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English

Description

The USB to printer cable by Delock enables the operation of a printer with
centronics interface on a computer with USB connection. Thus you can make full
use of the printer facilities.

Specification
» Connectors:
1x USB 1.1 Type-A male >
1 x Centronics IEEE1284 36 pin male
» Supports USB printer via virtual USB port
* SPP/EPP/ECP
« Cable length incl. connectors: ca. 80 cm

System requirements
+ Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC or laptop with a free USB Type-A port

Package content
* USB 1.1 to Centronics cable
* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight

Driver Installation

1. Switch on your computer.

2. Connect the USB cable with an available USB port of your computer.

3. The adapter will be recognized and you can start using the device
immediately.
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English

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 10/2020



E Deutsch

Kurzbeschreibung

Das USB zu Drucker Kabel von Delock ermdglicht den Betrieb eines Druckers mit
Centronics Schnittstelle an einem Computer mit USB Anschluss. Somit kénnen
Sie die Funktionen lhres Druckers in vollem Umfang nutzen.

Spezifikation
* Anschllsse:
1 x USB 1.1 Typ-A Stecker >
1 x Centronics IEEE1284 36 Pin Stecker
» USB Druckerunterstiitzung uber virtuellen USB Port
* SPP/EPP/ECP
« Kabellange inkl. Anschliisse: ca. 80 cm

Systemvoraussetzungen
» Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port

Packungsinhalt
» USB 1.1 zu Centronics Kabel
* Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Treiberinstallation

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. \Verbinden Sie das USB Kabel mit einem freien USB Port Ihres Computers.
3. Der Adapter wird sofort erkannt und Sie kdnnen das Gerat sofort verwenden.
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E Deutsch

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 10/2020



I] Francais

Description

Le cable USB/imprimante Delock permet I'utilisation d’'une imprimante avec une
interface centronics sur un ordinateur avec une connexion USB. Vous pouvez
alors utiliser toutes les fonctions de I'imprimante.

Spécifications techniques
» Connecteurs :
1 x USB 1.1 Type-A male >
1 x Centronics IEEE1284 male a 36 broches
« Prise en charge de I'imprimante USB via le port USB virtuel
* SPP/EPP/ECP
* Longueur du cordon connecteur incl. : env. 80 cm

Configuration systéme requise
» Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible

Contenu de I'’emballage
» Cable USB 1.1 a Centronics
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation du pilote

1. Allumez votre ordinateur.

2. Reliez le cable USB entre le boitier et un port USB disponible de votre
ordinateur.

3. LaAdaptateur est reconnu et vous pouvez immédiatement commencer a
I‘utiliser.



: Espafiol

Descripcion

El cable USB-impresora de Delock permite al usuario usar una impresora con
interfaz de Centronics en un ordenador con conexion USB. Asi podra hacer un
uso completo de las funciones de la impresora.

Especificacion técnica
» Conectores:
1 x USB 1.1 Tipo-A macho >
1 x Centronics IEEE1284 de 36 pines macho
«» Soporta impresién USB a través de un puerto USB virtual
* SPP/EPP/ECP
« Longitud del cable conectores incluido: aprox. 80 cm

Requisitos del sistema
» Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible

Contenido del paquete
» Cable USB 1.1 a Centronics
» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion del controlador

1. Encienda su PC.

2. Conecte el cable USB a la carcasa y a un puerto USB disponible de su PC.

3. Le Adaptador sera reconocida y podra comenzar a utilizar el dispositivo
inmediatamente.
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: Ceské

Popis
Kabelovy pfevodnik USB-tiskarna firmy Delock umozriuje pfipojeni tiskarny s
Centronics rozhranim na USB port pocitace.

Specifikace
» Konektor:
1 x USB 1.1 Typ-A samec >
1 x Centronics IEEE1284 36 pind samec
* Podporuje USB tiskarnu pfes virtualni USB port
- SPP/EPP/ECP
« Délka kabelu v¢etné konektort: cca. 80 cm

Systémové pozadavky
+ Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem

Obsah baleni
» Kabel USB 1.1 na Centronics rozhrani
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
« Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace ovladace

1. Zapnéte pocitac.

2. Pripojte USB kabel k volnému USB rozhrani pocitace.
3. Jerozpoznan USB adapter a muiZzete jej zacit pouzivat.



i poisk

Opis

Kabel USB firmy Delock na port drukarkowy pozwala podtgczy¢ drukarke z
interfejsem centronix do komputera z interfejsem USB. To umozliwia korzystanie
catkowitej objetosci funkgcji drukarki.

Specyfikacja
« Zlgcze:
1 x USB 1.1 Typ-A meski >
1 x 36-pinowe meskie Centronics IEEE1284
* Obstuguje drukarke USB poprzez wirtualne ztacze USB
+ SPP/EPP/ECP
* Dlugos$¢ kabla ze ztgczem: ok. 80 cm

Wymagania systemowe
» Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A

Zawartos¢ opakowania
» Kabel USB 1.1 do Centronics
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja sterownika

1. Wytgcz komputer.

2. Podtgcz kabel USB do wolnego portu USB komputera.

3. Adapter zostanie rozpoznany i bedzie mozna od razu rozpocza¢ korzystanie
z urzadzenia.



I] Italiano

Descrizione

Il cavo da USB a stampante Delock consente il funzionamento di una stampante
con interfaccia centronics su un computer con connessione USB. In questo modo
si possono al meglio le funzioni della stampante.

Specifiche
« Connettori:
1 x USB 1.1 Tipo-A maschio >
1 x Centronics IEEE1284 36 pin maschio
» Supporta una stampante USB tramite porta virtuale USB
* SPP/EPP/ECP
* Lunghezza cavo con connettori: ca. 80 cm

Requisiti di sistema
» Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC o laptop con porta USB Tipo-A libera

Contenuto della confezione
* USB 1.1 per cavo Centronics
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione del driver

1. Accendere il computer.

2. Collegare il cavo USB con una porta USB disponibile del computer.

3. L'adattatore viene riconosciuto ed € possibile iniziare ad utilizzare
immediatamente il dispositivo.
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-I Svenska

Beskrivning

Delock-kabeln fran USB till skrivaren gor det mdjligt att anvanda en skrivare med
Centronics-grénssnitt pa en dator med USB-anslutning. Pa sa vis kan du fa full
anvandning for skrivarfunktionerna.

Specifikationer
* Anslutning:
1 x USB 1.1 Typ-A hane >
1 x Centronics IEEE1284 36 stift hane
« Stodjer USB-skrivare via virtuell USB-port
+ SPP/EPP/ECP
« Kabellangd inkl. kontakter: ca. 80 cm

Systemkrav
+ Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall
* USB 1.1 till Centronics kabel
* Bruksanvisning

Séakerhetsinstruktioner
« Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation av drivrutiner

1. Sla pa datorn.

2. Anslut USB-kabeln till en ledig USB-port pa din dator.

3. Adaptern kommer att upptackas och du kan bérja anvénda enheten
omedelbart.
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I] Romana

Descriere scurta

Cablul USB la imprimanta de la Delock permite functionarea unei imprimante cu
interfata centronics pe un computer cu conexiune USB. Astfel, puteti utiliza pe
deplin facilitatile imprimantei.

Specificatii
« Conectori:
1x USB 1.1 Tip-A tata >
1 x Centronics IEEE1284 36 pini tata
* Accepta imprimanta USB prin portul virtual USB
+ SPP/EPP/ECP
* Lungime cablu, inclusiv conectores: cca. 80 cm

Cerinte de sistem
» Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber

Pachetul contine
+ USB 1.1 la cablu Centronics
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea driverului

1. Porniti computerul.

2. Conectati cablul USB la un port USB disponibil al computerului.

3. Acest adaptor va fi recunoscut si puteti incepe sa utilizati imediat dispozitivul.
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: Magyar

Leiras

A Delock gyartmanyu USB-nyomtato kabel segitségével a centronics-illesztével
ellatott nyomtatokat USB-csatlakozoéval ellatott szamitégéppel hasznalhatja. Ezzel
a megoldassal maximalisan kihasznalhatja a nyomtatok ¢sszes funkcidjanak
elényeit.

Miiszaki adatok
* Csatlakozo:
1 x USB 1.1 A-tipusu dug6 >
1 x Centronics IEEE1284 tipusu, 36 tis csatlakozé dugo
» USB-nyomtatok tamogatasa virtualis USB-porton keresztul
* SPP/EPP/ECP
» Kabelhosszusag a csatlakozoval egyditt: kb. 80 cm

Rendszerkévetelmények
+ Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval

A csomag tartalma
* USB 1.1 Centronics kabel
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

lllesztéprogram telepitése

1. Kapcsolja be a szamitégépet.

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégép egyik szabad USB-portjaba.

3. Arendszer felismeri az adaptert, ezért azonnal elkezdheti hasznalni a
késziléket.
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-ﬂ Hrvatski

Opis

Kabel USB na pisac iz tvrtke Delock omogucuije rad pisaca s centronics
suceljem na racunalu s USB vezom. Prema tome, mozete u potpunosti iskoristiti
pogodnosti pisaca.

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
1 x USB 1.1 Tipa-A, muski >
1 x Centronics IEEE1284 36 polni muski
» Podrzava USB pisac¢ preko virtualnog USB priklju¢ka
+ SPP/EPP/ECP
« Duljina kabela zajedno s priklju¢kom: oko 80 cm

Preduvjeti sustava
+ Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja
» Kabel USB 1.1 na Centronics
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija upravljackog programa

1. Ukljucite vase racunalo.

2. Spojite USB kabel u dostupni USB priklju¢ak na racunalu.

3. Adapter ¢e se prepoznati i odmah mozete poceti s koritenjem uredaja.
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eAANVIKA

Mepiypagn

To kaAwdio USB oe ekTuttwTr atré tnv Delock divel Tn duvatétnta Xprong evog
EKTUTTWTA PE DIETTO@N centronics o€ uttoAoyioTh Ye olvdeon USB. ‘ETol, utropeite
VO XPNOILOTIOINTETE OTO £TTAKPO TIG UTTNPECIEG EKTUTTWTH.

XapaKTNPIoTIKA
* JUVOETAPAG:
1 x apoeviké USB 1.1 TUtTOU-A >
1 x Centronics IEEE1284 36 akidwv, apoevikd
* YmooTnpidel ektuTtwTr) USB péow eikovikrg BUpag USB
* SPP/EPP/ECP
* MiKog kaAwdiou TTePIA. 0 oUVdEopOG: TTeP. 80 cm

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
» Windows Vista/7/8.1/8.1-64/10/10-64
* H/Y 1) @opn16g uTToAOYIOTAG pE dlaBéoiun BUupa USB TUTTOU-A

MNepiexépeva cuokevaaiog
* USB 1.1 oe Centronics Kabel
* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Apean NAIOKR akTIivVOBoAia

EykardoTtaon mpoypdupartog odnynong

1. Evepyomoiate Tov uTtoAoyioTr 0ag.

2. XuvdéaTe To KaAwdio USB pe pia avtiaTtoixn diabéaiun Bupa USB Tou
UTTOAOYIOTH 00G

3. O mpooapuoyéag avayvwpileTal Kal JTTOPEITE va apxXioeTe TN Xprion Tng
OUOKEURG OPEOWG.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and
RoHS directive (2011/65/EU+2015/863), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
http://www.delock.de/service/conformity

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

154

Cce

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



